SPECYFIKACJA PRODUKTU/ PRODUCT SPECIFICATION
@ Nazwa produktu/ Name of product Nr wydania
Lantminnen WHEAT BUNS FOR HAMBURGERS WITH SESAME lssue number 06
Unibake SE100 Sesame Burger Buns 4” 53g (2x24)
INDEX: 25098/L4 Datawydania /| 51 13 2022
Issue date
1.1 Nazwa produktu/ Product name PL SE 100 Butki Burgerowe z sezamem 4 cale 53g 2x24
EN SE 100 Sesame burger bun 4 inch 53g 2x24
1.2 Producent/dostawca/ Lantmannen Unibake Poland Sp. z 0.0.
Name of supplier Stanistawow Pierwszy
ul. Struzanska 10
05-126 Nieporet
1.3 Adres zaktadu producenta/ Nowa S|, ul. Slgska 2, 67-100 Nowa S6l
Address of producer Nowa Sdl plant Slaska 2, 67-100 Nowa Sél
1.4 Nume'r/kod p.roduktu dostawcy 25098
Supplier’s article no.
1.5 Opis produktu PL | Okragte, mrozone, w petni upieczone pszenne butki, przekrojony
Product description (Product characteristics) miekisz, posypka z sezamem
EN | Round; Frozen, fully baked, wheat buns, fully sliced crumb and
sesame seed topping.
1.6 Rodzaj i przeznaczenie produktu PL | Butki pszenne do sporzgdzania hamburgeréw posypane ziarnem
Designation of product sezamu.
EN | Wheat hamburger buns with sesame seeds.
1.7 System jakosci BRC
Quality System
1 8 Etykieta dostepna w nastepujacych jezykach / XUA Xcz XES XGB XINL XPT XISK XBY XIDE XIFIN XHU
Label available in the following Languages XINO XIRUS [JzA [0BX XIDK XIFR XIT XIPL XISE [JCOM

2. Parametry organoleptyczne/ Organoleptic standards

Cecha/

Characteristic Opis/ Description Metoda testu/ Test method
PL | Jednolita réwnomiernie posypana sezamem powierzchnia PL | Inspekcja wizualna
korony butki. Powierzchnia gtadka bez pecherzy o
2.1 Wyglad / Appearance réwnomiernym kolorze.

EN | Uniformly evenly sprinkled with sesame seeds on the crown | EN | Visual inspection
surface. Smooth surface without blisters of even color.

2.2 Kolor zewnetrzny / PL | Ztocistobrgzowy do brgzowego wg wzorca. PL | Inspekcja wizualna
Colour external EN | Golden brown to brown according to the pattern. EN | Visual inspection
2.3 Kolor migkiszu / PL | Kremowy PL | Inspekcja wizualna
Colour internal EN | Creamy EN | Visual inspection
PL | Miekisz o dobrej krajalnosci, nie powinien sie kruszy¢, PL | Inspekcja wizualna
sprezysty po delikatnym nacisnieciu powinien powrdci¢ do
2.4 Tekstura / Texture stanu pierwotnego.
EN | The crumb with good cut should not crumble, elastic after EN | Visual inspection

gentle pressing should return to its original state.
PL | Typowy dla butek pszennych. Bez zapachu czerstwego chleba | PL | Kontrola sensoryczna
i bez zapachow obcych.

2.5 Aromat / Odour

EN | Typical for wheat buns. No smell of stale bread and off EN | Sensory control
aroma.
PL | Delikatny, stodki, Swiezy smak pszennego pieczywa. PL | Kontrola sensoryczna

Przyjemna nuta smaku pieczywa pszennego.
EN | A delicate, sweet, fresh taste of wheat bread. Pleasant taste EN | Sensory control
of wheat bread.

2.6 Smak / Flavor
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3. WymlarY prod'uktu/ Standard Tolerancja/Tolerance
Product dimensions

3.1 Wysoko$é / Height [mm]: 45 mm +5mm
3.2 Wysoko$¢ podstawy / Height heel [mm]: 16 mm 3 mm
3.3 Dtugosé / Length [mm]: n/a n/a
3.4 Szerokos¢ / Width [mm)] n/a n/a
3.5 Srednica / Diameter [mm]: 100 mm +5mm
3.6 Gtebokos¢ otworu / Hole Depth [mm] n/a n/a
3.7 Srednica otworu / Hole Diameter [mm] n/a n/a
3.8 Gtebokos¢ przecigcia / Cut [%] 100 % n/a
4. Masa produktu / Weight \ S ENET Tolerancja/ Tolerance
4.1 Masa jednej butki / Weight per piece [g]: 53g 1+3g
4.2 Masa netto zgrzewki / Net weight per bag [g]: 1272 g Min
4.3 Masa netto jednego kartonu / Net weight per carton [g]: 2544 g Min
4.4 Srednia masa brutto kartonu / Gross weight per carton (average) [g]: 2942 ¢g Min
4.5 Srednia masa zgrzewki / Tare — bag (average) [g]: l4¢g
4.6 Srednia masa kartonu /Tare — carton (average) [g]: 370¢g
5.1 llos¢ butek w zgrzewce [szt.] / No. per bag [pcs] 24
5.2 llos¢ zgrzewek w kartonie [szt.] / Bags per carton [pcs] 2
5.3 llos¢ kartonéw w warstwie palety [szt.] / Cartons per layer [pcs] 4
5.4 llos¢ kartonéw na palecie [szt.] / Cartons per pallet [pcs] 72
5.5 Wysokos¢ palety / Pallet height [mm] 198
5.6 Masa brutto palety / Pallet gross weight [kg] 236

| 6. Materiat opakowania / Packaging material

Element opakowania / Rodzaj materiatu / Recykling Wymiary / Grubos¢ Ilo$¢ na jednej Masa
Packaging type Material description / Dimensions / palecie [szt.] / jednostki /
Recycled [mm] Thickene Quantity per Weigh per
[%] ss [um] pallet [pcs] item [g]

6.1 Pudilo tekt / pL Brazowy, karton,
-1 Pudio tekturowe nadrukowany 100 600 x 400 x 100 n/a 72 370
Cardboard box -
EN Brown, carton; print
Transparentna folia
PL LDPE, bez nadruku
6.2 Zgrzewka /Bag . 100 840 x 0,016 16 144 14
EN Transparent, LDPE, no
print
X i i PL Papier
6.3 Etykieta na kartonie/ 0 130 x 80 n/a 72 n/a
Carton label EN | Paper
R i i PL Druk na folii
6.4 Etykieta na torbie ! : 0 75 mb x 55 n/a 144 n/a
(zgrzewce)/Bag label EN | Print on the foil
6.5 Klej/ PL | PP
0 n/a n/a 72 3
(Glue) EN | PP / /
R i iiani PL Folia strech, LDPE
6.4 Folia do owijania : 100 500 mb x 0,015 15 1 415
[Foil EN | Stretch foil, LDPE
.5 Etyki PL Papier
6.5 Etykieta palety / P 0 148 x 210 n/a 2 n/a
Pallet label EN Paper
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6.6 Paleta / PL | Euro paleta, drewniana 120 x 80 x 15 cm
Pallet EN | Euro pallet, wood 100 - 1 23400

7. Kody EAN / EAN-codes

7.1 Kod EAN dla zgrzewki / EAN-code - bag n/a
7.2 Kod EAN dla kartonu / EAN-code - carton 5902620250986
7.3 Kod EAN palety / EAN-code - pallet SSCC

8. Warunki dostawy / Delivery terms

. P . PL | 2 tygodnie
8.1 Czas realizacji zaméwienia/ Lead time EN | 2 woeks
- o s P - . PL | 33 palety
8.2 Minimalna ilos¢ zamoéwienia / Minimum buying (cartons
/ ving ( ) EN | 33 pallets

9. Sktadniki (jak na etykiecie) /

PL Maka PSZENNA, woda, cukier, drozdze, olej rzepakowy, nasiona SEZAMU 2%, sél, emulgator (E472e), stabilizator (E516),
srodek do przetwarzania maki (E300).

EN WHEAT flour, water, sugar, yeast, rapeseed oil, SESAME seeds 2%, salt, emulsifier (E472e), stabilizer (E516), flour
treatment agent (E300).

10. Wartos$¢ odzywcza w 100 g produktu / Nutritional values per 100 g

10.1 Energia / Energy (kJ/ kcal) 1194/283
10.2 Ttuszcz / Fat (g) 4,6

10.2.1 w tym kwasy ttuszczowe nasycone / 0,7

of which saturates (g)

10.3 Weglowodany ogétem / Carbohydrate (total) (g) 51

10.3.1 w tym cukry / of which sugars (g) 9,2
10.4 Btonnik / Fibre (g): 2,4
10.5 Biatko / Protein (g): 7,7
10.6 Sol / Salt (g): 1,1
Metoda okreslania wartosci / value determination method PL Kalkulacja
Kalkulacja lub analiza / Calculation or analyses EN Calculation

11.Przeznaczenie zywieniowe produktu dla / Nutritional habit

11.1 Wegetarian / ovo-lakto-wegetarian:

(Brak sktadnikéw pochodzenia zwierzecego z wyjatkiem mleka, sktadnikow mleka, jajek,
sktadnikow jajek, i miodu.) / [X] Tak / Yes [_] Nie/No
Vegetarian / ovo-lacto-vegetarian:

(No ingredients animal origin except milk, milk constituents, egg, egg constituents and honey.)
11.2 Ovo-wegetarian

(Brak sktadnikéw pochodzenia zwierzecego z wyjatkiem jajek, sktadnikéw jaj i miodu /
Ovo-vegetarian:

(No ingredients animal origin except egg, egg constituents and honey.)

11.3 Lakto-wegetarian

(Brak sktadnikow pochodzenia zwierzecego z wyjatkiem mleka, sktadnikow mleka i miodu.) /
Lacto-vegetarian

(No ingredients animal origin except milk, milk constituents and honey.)

11.4 Wegan
(Brak sktadnikéw pochodzenia zwierzecego /

|X|Tak/Yes |:| Nie / No

|X|Tak/Yes |:| Nie / No

[X] Tak /Yes [_]Nie/No
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Vegan
(No ingredients animal origin.)
11.5 Chorych na celiakie / .
Coeliacs (No gluten.) [J7ak/Yes  [X] Nie /No

12. Informacje o alergenach / Allergens information

Mozliwosé

kontaminacji

ELYNIEIWA

Possibility of Pochodzenie sktadnika / Please
cross- specify the ingredients
contamination

[Yes/No]

Obecnos¢ w produkcie
deklarowana zgodnie z
regulacjami prawnymi EU
[Tak/Nie] /

Present (as an ingredient) to
be declared on consumer
products within EU, [Yes/No]

Sktadniki alergenne / Allergens

12.1 Zboza zawierajgce gluten (tj. pszenica, zyto,
jeczmien, owies, pszenica orkisz, kamut lub ich odmiany PL | Maka PSZENNA
hybrydowe) i produkty pochodne /

Cereals containing gluten ( i.e. wheat, rye, barley, oats, yes Yes

spelt, kamut or their hybridised strains) and products EN | WHEAT flour

thereof

12.2 Skorupiaki i produkty pochodne / No No PL

Crustaceans and products thereof EN

12.3 Jaja i produkty pochodne / PL
No No

Eggs and products thereof EN

12.4 Ryby i produkty pochodne / No No PL

Fish and products thereof EN

12.5 Orzeszki ziemne/orzeszki arachidowe i produkty PL

pochodne / No No

Peanuts and products thereof EN

12.6 Soja i produkty pochodne / PL
No No

Soya and products thereof EN

12.7 Mleko i produkty pochodne(tacznie z laktozg) / No No PL

Milk and products thereof (including lactose) EN

12.8 Orzechy tj. migdaty (Amygdalus communis L.),
orzechy laskowe (Corylus avellana), orzechy wtoskie
(Juglans regia), orzechy nerkowca (Anacardium
occidentale), orzechy pekan(Carya illinoiesis PL
(Wangenh.) K. Koch), orzechy brazylijskie (Bertholletia
excelsa), pistacje (Pistacia vera), orzechy macadamia
(Macadamia ternifolia) i produkty pochodne /

Nuts i. e. Almond (Amygdalus communis L.), Hazelnut
(Corylus avellana), Walnut (Juglans regia), Cashew
(Anacardium occidentale), Pecan nut (Carya illinoiesis
(Wangenh.) K. Koch), Brazil nut (Bertholletia excelsa), EN
Pistachio nut (Pistacia vera), Macadamia nut and
Queensland nut (Macadamia ternifolia) and products

No No

thereof
12.9 Seler i produkty pochodne / No No PL
Celery and products thereof EN
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12.10 Gorczyca i produkty pochodne / No No PL
Mustard and products thereof EN
PL | Zi SEZAMU
12.11 Nasiona sezamu i produkty pochodne / Yes Yes arna
Sesame seeds and products thereof EN Hulled SESAME
seeds
12.12 Dwutlenek siarki i siarczyny w stezeniach powyzej PL
10mg/kg lub 10mg/l w przeliczeniu na SO/ Sulphur
., . . No No
dioxide and sulphites at concentrations of more than 10
mg/kg or 10 mg/litre expressed as SO:. EN
12.13 tubin i produkty pochodne / PL
. No No
Lupine and products thereof EN
12.14 Mieczaki i produkty pochodne / No No PL
Mollusc and products thereof EN
13.0chrona przed zanieczyszczeniami / Foreign body prevention
13.1 Produkt jest wolny od ciat obcych (kamien, szkto, wtosy, tworzywo sztuczne etc) / The
product is free from foreign bodies (stone, glass, hair, plastic etc): X Tak /Yes [ ] Nie/No
13.2 Informacja o zabezpieczeniach przed ciatami obcymi / Foreign bodies prevention information
Detekcja metali. Czuto$¢ (Fe, nie-Fe, stal Fe [@ mm] ?1,5 mm
nierdzewna) / Metal detection. Please define | Non-Fe [ mm] @2 mm
sensitivity (Fe, non-Fe, S. Steel) Stal nierdzewna / St. steel [@ mm] ©2,5 mm
13.3 Inne rodzaje zabezpieczen / PL | Kontrola sensoryczna, inspekcja wizualna, przesiewanie np. maki etc.
Other types of prevention, please define EN | Sensory control, visual inspection, screening raw materials

14.Parametry mikrobiologiczne Microbiological parameters

Parametr / Parameter Jednostki Wartosci / Metoda analizy / Akredytacja[Tak/Nie]
/ Unit Limit values Method of analysis Accredited [Yes/No]
Ogodlna liczba drobnoustrojow / jtk/g 5*%10%*<1g PN-EN 1SO 4833 Tak / Yes
Total count
Drozdze / jtk/g 1*10%<1g PN-A-74134-6 Tak / Yes
Yeast
Plesnie / jtk/g 1*102%<l1g PN-A-74134-6 Tak / Yes
Mould
Bakterie z grupy coli/ Coliforms Nieobecne w 0,1 g/ PN-1SO-4832 Tak / Yes
Absentin0,1g
Enterobacteriaceae jtk/g 1*10%<1g PN-EN 1SO 21528 Tak / Yes
Salmonella Nieobecnaw 25 g/ PN-EN ISO 6579-2003 Tak / Yes
Absentin 25g
Listeria monocytogenes jtk/g 1*102<25¢ PN-EN 1SO 11290-2:2000 Tak / Yes
St. Aureus jtk/g 1*10%</1g PN-EN ISO 4832 Tak / Yes
B. cereus jtk/g 1*10%</1g PN-EN ISO 7932:2005 Tak / Yes

15. Przechowywanie / Storage / Durability

pL Przechowywa¢ w temperaturze -18 ° C.

15.1 Warunki przechowywania produktu / Nie zamraza¢ ponownie po rozmrozeniu.
Storage conditions of product State the durability at -18°C

Do not re-freeze after defrosting.

EN
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15.2 Trwato$é produktu / PL | 12 miesiecy
Durability of product EN | 12 month
Pozostawi¢ do rozmrazania w temperaturze pokojowej przez
okoto 12-18 godzin.
EN | Leave to thaw at room temperature for about 12-18 hours.

15.3 Warunki rozmrazania produktu / PL
Thawing conditions of product

15.4 Trwatos¢ produktu po rozmrozeniu / PL | 4dni
Durability after thawing EN | 4 days

Po rozmrozeniu przechowuj w chtodnym, suchym miejscu w
zamknietej torbie i zuzyj w ciggu 4 dni. Nie przechowu;j
rozmrozonych produktéw w niskiej temperaturze, poniewaz
przyspieszy to starzenie.

Once defrosted, store in a cool dry place in a sealed bag and use
EN | within 4 days. Do not store defrosted products at chilled
temperature as this will accelerate staling

PL
15.5 Warunki przechowywania po otwarciu /
Storage conditions of product after opening

15.6 Trwatosé produktu po otwarciu / PL | 4dni
Durability after opening EN | 4 days

15.7 Minimalny, pozostaty okres trwatosci po

dostawie (minimum % petnego okresu trwatoéci) / PL | 9 miesigcy
Minimum rest-durability at delivery
. s e .

l\/llr.umum % of the total durability is required at EN | 9 month
delivery.
16. Oznakowanie opakowania / Labeling
16.1 Miejsce informacji o alergenach / PL Nadruki na kartonie

Location of allergens information EN Overprints on cardboard box
16.2 Najlepiej spozy¢ przed - Format / [ ]dd/mm/rr /dd/mm/yy

Best before date - format |X| dd/mm/rrrr / dd/mm/yyyy

[ ] mm/reer / mm/yyyy
[ ]inny format / other fOrmat ...........cceeeeeeeeeeeeeeesreeesenans

16.3 Miejsce nadruku BBD / PL | Nadruki na paczce ( zgrzewce) i kartonie

Location of BBD EN | Overprints on pack and cardboard box
16.4 Kod partii / data produkcji - format PL | godzina/minuty/dd/mm/rrrr
Data i czas produkgc;ji definiuje kod partii
Lot code / production date - format EN | hour/minutes/dd/mm/yy
Date and time of production is lot code
16.5 Miejsce informacji o kodzie partii / dacie PL | Nadruk na zgrzewce i kartonie
produkgji .
Location of lot code / production date: EN | Print on pack and cardboard box

17. Przygotowanie / Preparation

PL | Rozmrozi¢ jedno nieotwarte opakowanie w temperaturze 18-30 ° C przez 12—-18 godzin. Cata wilgo¢ wewngatrz opakowania
musi zosta¢ ponownie wchtonieta. Pieczone w 1,5-2 minuty w temperaturze 200 ° C (piekarnik strumieniowy) lub grill 60 s
(grill kontaktowy) w temperaturze 230 ° C

EN | Thaw one unopened pack at 182C-302C for 12-18 hours. All moisture inside of package must be must be reabsorbed. Baked
at 1,5- 2 minutes at 200°C (jet oven) or grill 60 s (contact grill) at 230° C
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18. Dane kontaktowe / Important Contacts

18.1 Kontakt w przypadku sytuacji kryzysowych / 18.2 Kontakt w przypadku reklamacji /
Emergency contact Handling of complaints

tukasz Chmiel Luiza Bozek

Tel.: +48227724254, mobile: +48602624903 Tel.: +48227724254, mobile: +48 600 487 313

19. Oswiadczenia / Related statement

19.1 Producent zobowigzuje sie do przestrzegania standarddw, jakosci okreslonych w niniejszej specyfikacji. /

Producer commits itself to the adherence to the quality standards specified in this specification.

19.2 Materiaty opakowan zaspakajajg roszczenia regulacji REACH (EU Nr. 1907/2006) w odniesieniu do obecnej Listy SVHC.
Opakowanie nie zawiera substancji z listy SVHC. /

The specified packaging material satisfies the claims of the European REACH-regulation (EU Nr. 1907/2006) regarding the
current SVHC-list. The packaging material does not contain substances of the relevant version of SVHC list.

19.3 Zaden ze sktadnikéw uzywanych w recepturze produktu nie jest napromieniowany lub poddany jonizacji. /

None of all of the ingredients we use in the recipe of the product is irradiated/ionized.

19.4 Produkt jest wolny od jakichkolwiek zanieczyszczen. Produkt nie zawiera GMO i nie jest produkowany z GMO./ The
product is free from any contamination. The product contains no GMOs and is not produced from GMOs.

19.5Informacje pochodzg ze statej receptury produktu oraz specyfikacji poszczegdlnych sktadnikow uzgodnionych z
dostawcami. Nie mozna wyprowadzi¢ z tych informacji skutkéw prawnych. Powyisze informacje mogg zmienic sie, gdy zmieni
sie formuta produktu. /

The information comes from the fixed product recipe and the specifications of the individual ingredients as agreed on by the
suppliers. No right can be derived from this information. This information is provided by Lantmannen Unibake without
engagement. The information above my change when the recipe of the products changes.

19.6 Okres$lony materiat, jego sktadniki i opakowania oraz catosci procesu produkcji, przechowywania i dystrybucji produktu,
pod kazdym wzgledem s3 zgodne z wymogami prawa Unii Europejskiej. /

The specified material, its ingredients and packaging and the whole manufacturing, storage and distributions process of the
product conform in every respect with the requirements of the European Union legislation.

ANEX 1 ZDJECIE PRODUKTU / PHOTOS OF PRODUCT

SE1 00

[ ]
lloé szt./Quantity pieces’ 2 4
Menge Stlick/Anta stk.:

16:46 190418 A
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SPECYFIKACJA PRODUKTU/ PRODUCT SPECIFICATION
@ Nazwa produktu/ Name of product Nr wydania
' . WHEAT BUNS FOR HAMBURGERS WITH SESAME Issue number 06
%,?ﬂ,t{pan”e” SE100 Sesame Burger Buns 4” 53g (2x24)
INDEX: 25098/L4 Datawydania /| = 5 15 2022
Issue date

ANEX 2: Informacje na etykiecie / Information on the label

Etykieta zawiera

INDEX

Nazwa

Nazwa opisowa

Produkt gteboko mrozony. Rozmrozonego produktu nie zamrazaé ponownie. / Pakowano w atmosferze ochronnej.
Masa netto:

llos¢ sztuk:

Sktadniki:

Moze zawieraé

Wartos$¢ odzywcza w 100 g:

wartos¢ energetyczna ........ kl/ .. kcal;
ttuszcz ... g

w tym kwasy ttuszczowe nasycone .... g;
weglowodany .... g

w tym cukry .... g;

biatko .... g;

sol ....g

Najlepiej spozy¢ przed:

Przechowywacé w temperaturze ponizej -18 °C. Trwatos¢ po rozmrozeniu 4 dni w zamknietym opakowaniu w temperaturze ponizej 25 °C.
Przygotowanie: rozmrozi¢ jedno nieotwarte opakowanie w temperaturze 18-30 ° C przez 12—-18 godzin. Cata wilgo¢ wewnatrz
opakowania musi zosta¢ ponownie wchtonieta. Pieczone w 1,5-2 minuty w temperaturze 200 ° C (piekarnik strumieniowy) lub grill 60 s
(grill kontaktowy) w temperaturze 230 ° C.

Producent

Lantmannen Unibake Poland Sp. z 0.0.
Stanistawdw Pierwszy

ul. Struzanska 10

05-126 Nieporet

EAN:
Numer partii:
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. SPECYFIKACJA PRODUKTU/ PRODUCT SPECIFICATION
@ Nazwa produktu/ Name of product Nr wydania
s WHEAT BUNS FOR HAMBURGERS WITH SESAME Issue number 06
%ﬁigﬂpa“”e” SE100 Sesame Burger Buns 4” 53g (2x24)
INDEX: 25098/L4 Datawydania/ | 51 15 2022
Issue date

Label contain

INDEX

Name

Product description: Preparation: thaw one unopened pack at 182C-302C for 12-18 hours. All moisture inside of package must be must be
reabsorbed. Baked at 1,5- 2 minutes at 200°C (jet oven) or grill 60 s (contact grill) at 230 ° C

Net Weight:

Amount:

Ingredients:

May contain

Nutritional values per 100 g: Energy ...... kJ/kcal;
Fat..g

of which saturates .... g

Carbohydrate ... g

of which sugars ... g

Protein ... g

Salt..g

Best before:

Storage:

Preparation:

Producer:

Lantmannen Unibake Poland Sp. z 0.0.
Stanistawow Pierwszy

ul. Struzanska 10
05-126 Nieporet

EAN:

Lot number:
Wykonat / Completed by: Zweryfikowat / Verify by: Zatwierdzit / Approved by:
Monika Konieczna Agnieszka Warakomska Marek Ossowski
Technolog produkgji Kierownik Jakosci Dyrektor Produkcji
Data / date: | 2022-12-21 Data / date: | 2022-12-21 Data / date: | 2022-12-21
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